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Oz

Bu makalede, Ozbek yazar Erkin Azam’m hayat1 ve edebi kisiligi iizerinde durulmustur. Hikaye, uzun hikaye,
roman ve tiyatro yazari, gazete ve dergilerde de kdse yazilar yazarligi yapan edibin sanat diinyasina genel
olarak bir goz atilmistir. Ozbekistan halk yazari Erkin Azam 20. yiizyilin 70’1i yillarinda edebiyat dleminde
goriilmeye baslamistir. Bu donem Ozbek edebiyatinin kendi de biiyiik bir degisim safhasmi yasamaktaydi.
Ozellikle geng nesil Ozbek yazar ve sairleri edebiyata yeni bir ruh, cazibe kazandirdigi goriiliir. Erkin Azam
stirekli olarak, hem manevi marifi, hem de sosyal edebi hayata faal katilan yazarlardan biridir. O, bir¢ok yayin
kurullarinda tecriibe edinmis, Ozbekistan bagimsizliga kavusunca da devlet kurullarinda yiiksek kademelerde
caligmistir. Erkin Azam, pek ¢ok Oykii, dram, sinema yazilar1 ve gazete makalelerinin yazar1 olmakla birlikte bir
de roman sahibidir. O, hangi tiirde yazarsa yazsin kendine 6zgii bir yontemiyle ayricaliklidir. Onun icadinda
sadece Ozbek edebiyat1 degil, belki de diinya edebiyati temsilcilerinin gelenekleri hissedilir. Ornegin, Cengiz
Aytmatov, Nodar Dumbadze, Fazil iskender, Aziz Nesin gibi yazarlarm icadi onun igin birer ilham kaynag
olmustur. Onun eserlerinin ¢ogu kahramanlar delikanli, inatg1 bir karaktere sahiptirler. Ayrica Erkin Azam’in
icadinda kinaye (ironik) yontemi Onciilik tasir. Erkin Azam’m eserleri bir¢ok yabanci dillere g¢evrilmistir.
Ornegin, onun calismalar1 Cek, Rus, Ingiliz, Fransiz dillerinde yaymlanmistir. Sinema yazilar1 ise diinyada
bir¢ok 6diil kazanmustir.
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Abstract

In the article is given a look to the way of life and creative work of Erkin Azam, people’s writer of Uzbekistan.
The literary portrait is given to the creative activity of writer, dramatist and publicist. The People’s writer of
Uzbekistan Erkin Azam is appeared in Uzbek literature in 70s of XXth century. This was the period of radical
changes in Uzbek literature. The representatives of this period have brought new spirit and magnetism to the
literature. Erkin Azam is one of the writers, who has been actively participating in educational-spiritual, social-
literary life. He has improved his professional experience in different editorial offices, and as Uzbekistan got its
independence he worked in high positions of different governmental organizations. He has created many stories,
essays, art works, dramas, publicistic articles and a novel. Erkin Azam's own style is can be always seen in any
genre, which he wrote. The traditions of not only Uzbek literature, but traditions of world literature
representatives can be felt in his works. The creative works of Chinghiz Aytmatov, Nodar Dumbadze, Fazil
Iskandar and Aziz Nesin served as an experience school for the writer. The main characters of his works are
depicted as direct, obstinate and stubborn people. Irony is widely used in creative works of Erkin Azam. The
works of Erkin Azam are translated into different foreign languages, particularly, into Czech, Russian, English
and French languages. The films created by the scenery of Erkin Azam has won prestigious awards of the world.
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1. GIRIS
1990’1 yillarin baslarinda kiiresel siyaset arenasinda yetmis yil hiikiim siiren biiylik bir
imparatorlugun yikilisina sahit olundu. Bu imparatorlugun aslinda sahte gayeler, cebir ve baski
politikalar1 {izerine insa edildigi goriildii. Bir nesil, samimiyetle inandig1 ve kurtulus bekledigi
sistemin seraptan baska bir sey olmadigini ge¢ anladi ve aldatildigini, 6mriiniin yalanlarla
gectigini fark etti. Bu uyanis, dogal olarak insanlarin diinya goriisiinii etkiledi. Bu degisim, bu
tesir edebiyata da yansidi. Bu devrin siirine, nesrine, tiyatro eserlerine ya da sosyal ve siyasal
yazilarina bakildiginda mezkir durum rahatlikla goriilebilmektedir. Hal bdyle olunca, bu
devirde kaleme alinmis -insanlarin zihinsel degisimlerini aksettiren- edebi eserlerde donemin
sosyo-psikolojik etkenleri, tefekkiirdeki evrilisler ve ideallestirilen fikirler vb. meseleleri tetkik

etmek ehemmiyet arz etmektedir.

1970°1i yillarda Ozbek edebiyatinda belli 6lciide bir yenilenmenin basladig1 bilinmektedir. Bu
yillardan itibaren edebiyat diinyasinda yeni bir nesil boy gdstermeye baslar. Bu neslin
temsilcilerinden Tagay Murad, Murad Muhammed Dost, Erkin Azam, Hayriddin Sultan gibi
edipler Ozbek milli nesrine yeni, farkli bir bakis acisiyla yazilmus eserler kazandirirlar. Ozbek
edebiyatina yeni bir ruh, cazibe, heyecan katarlar. Bu neslin temsilcilerinden Erkin Azam’in

eserlerinin ayr1 bir yeri vardir.

Cagdas Ozbek nesrinin bilyiik temsilcisi, senarist, tiyatro yazar1 sosyo-kiiltiirel birgok yazinin
miiellifi, Ozbekistan Halk Yazar1 Erkin Azam 10 Agustos 1950°de Surhanderya vilayetinin
Baysun il¢esinde diinyaya gelmistir. Gelecegin edibi, 1967 yilinda ortadgrenimini tamamlar
ve Taskent Devlet Universitesi'nin (simdiki Ozbekistan Milli Universitesi) Gazetecilik
Fakiiltesine girer. 1972 yilinda buradan mezun olur ve Cumhuriyet Radyosu’nda ¢alismaya
baslar. "Once Vatandas" adli programin sunuculugunu yapar, sonra “Edebi ve Dramatik
Yayinlar Bolimii”nde editorliikk gorevini iistlenir. 1976-1981 yillarinda Giilistan dergisinde
yazarlik ve sekreterlik yapar. 1981-1986 yillarinda Yas/ik (Genglik) dergisinde mensur yazilar
kisminin yaym yonetmenligini {istlenir. 1986-1992 yillarinda Gafur Gulam Nesriyati’nda
Yazi Isleri Miidiirliigii, 1991-1994 Ozbekistan Milli Haber Ajansi’'nda Bagmiidiir
Yardimeciligr gorevine getirilir. 1994 yilindan beri Tefekkiir dergisinde bas editdr olarak
calismaktadir. Erkin Azam iki kez (1994, 2004) Ozbekistan Cumhuriyeti Ali Meclisi’ne
milletvekili olarak girer. 1998 yilinda “Ozbekistan Cumhuriyeti’ne Hizmet Eden Gazeteci”
unvanina layik gériiliir. Ona, 2016 yilinda “Ozbekistan Cumhuriyeti Halk Yazar” unvani
verilir. Yine ayn1 y1l “Yiln En lyi Tiyatro Yazar1” segmelerine adaylig1 iizerine “Itiraf” adli

milli ddiile layik goriiliir.
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Edip, daha o6grencilik yillarinda yazarliga merak sarar. Aile c¢evresi de onun yazar olarak
yetismesinde belli bir tesire sahiptir. Onun 6gretmen olan babasinin kitaplarla i¢ ige bir hayati
vardir. Yazarin kendisinin kaleme aldig1 biyografisinde aile ¢evresi hakkinda su satirlar dikkat

(13

ceker: “ ... Biz on bir ¢ocuk, soyle bir ortamda yetistik. Ben kitap okumaya basladigim
donemde aile kiitliphanemizde Hamse’den tutunuz da Tom Sawyer’in Seriivenleri’ne kadar
birgok kitap vardi. Tabir caizse, evimizdeki Ogrenme yaris1 sayesinde ablalarimin,
agabeylerimin ve kii¢iik kardeslerimin her biri ilkokuldan {iniversiteye kadar her asamada

daima en basarililardan biri oldular” (Azam, 2015:4).

Miistakbel edibin annesi de evladinin yazar olmasinda miihim bir role sahiptir. Bu konuda yazar
sunlar1 belirtir: “Annemiz mektep gérmemis lakin ¢ok akilli bir kadindir. Atasdzleri, temsiller
ve benzeri hikmet dolu sozleri kullanmadan konusmazlar. Bunlarin bir kisminin kendisine ait
oldugundan siiphem yok. ‘Benim akademisyen annem’ diyerek takilirnm bazen” (Azam,
2015:4).

Aile ortaminin tesiri, 6zellikle kitap sevgisi onun kalemi eline erken yasta almasin1 saglar. Edip,
otobiyografisinde bu konuya da deginir: “Ger¢i tahminen dordiincii, besinci siniflarda siir ve
hikdye yazmaya baslamis ve bu hevesle yanip tutusuyor olsam da hayallerim arasinda pilot
hatta dag tas demeden gezen jeolog olmak da vardi. ‘Keske hem yazar hem pilot hem de jeolog
olsam!” diye diisiindiiglim olurdu. Cocukluk hayalleri iste... Miizik ve tiyatroya da ¢ok
hevesliydim. Ogrenci piyesleri yazip okulun sahnesinde oynadigim giinler aklimda.

Inatgiligimdan mudir, ¢ok da fir¢a yerdim” (Azam, 2015:4-5).
2.ERKIN AZAM’IN ESERLERI ve EDEBi KiSiLiGi

Erkin Azam’in bir grup hikayesi 1974 yilinda Giilistan ve Sark Yulduzi dergilerinde pes pese
yayimlanmaya baslar. Istidatli yazar bu ilk yazilartyla okuyucunun génliinde yer edinir. Ug yil
sonra Chiroglar O’chmagan Kecha (Isiklarin Sonmedigi Gece) adiyla ilk hikayeler toplami
basilir. Bu tarihten sonra sirasiyla Otoyining Tug ‘ilgan Yili (Atayi’nin Dogdugu Yil, 1981),
Olam Yam-yashil (Alem Yemyesil, 1984), Javob (Cevap, 1986), Bayramdan Boshga Kunlar
(Bayramdan Baska Giinler, 1988), Pakananing Oshiq Ko ‘ngli (Ciicenin Asik Gonlii, 2001),
Kechikayotgan Odam (Geciken Adam, 2002), Jannat O‘zi Qaydadir? (Cennetin Kendisi
Nerededir?, 2007), Ertak Bilan Xayrlashuv (Masal ile Vedalasma, 2007), Guli-Guli (Giili Giili,
2009), Shovgin (Guriilti, 2011), Ertalabki Xayollar (Sabahki Hayaller, 2015) adli kitaplari
nesredilir. Yazarin bazi eserleri yabanci dillere terciime edilir. Eserlerinden se¢melerin yer
aldig1 bir kitap Mir v svetax adiyla Rusca nesredilir. Yazarlar1 arasinda Erkin Azam’in da

oldugu Shayxlar va Jononlar (Seyhler ve Cananlar) kitab1 1991 yilinda Cekge basilir.
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2015 yilinda iki kissa™ ve iki hikayesini iceren kitap Farevell to Fairy Tales adiyla Ingilizce,
Adieu aux contes de fées adiyla da Fransizca yayimlanir. Kitap, Ingilizceye sair ve terciiman

Azam Abid, Fransizcaya ise Shoazim Minovarov ile Olima Nabiyeva tarafindancevrilmistir.

Her iki kitabin galas1 Ozbekistan’in UNESCO temsilciligi tarafindan Washington ve Paris’te
gergeklestirilir ve programa meshur kisiler, diplomatlar, sanatgilarla birlikte Erkin Azam da
istirak eder. Ozbekistan’m UNESCO temsilcisi Lale Kerimova Tillayeva acis konusmasinda
Erkin Azam’m Ozbek edebiyatmin gelismesine sagladigi katkinin dnemine dikkat ¢ekerken
sunlar1 belirtir: “Insanimn tabiatim ¢ok iyi okuyabilme kabiliyeti ile yogrulmus olan edibin
eserleri, miiellifin fikir diinyasinin genisligini ve manevi degerlerini terenniim etmektedir”

(http://www.lolakarimova.com).

2016 yilinmn son aylarinda Ozbekistan Halk Yazar1 Erkin Azam’m Buyuk Osiy Shayx San’on
Vorislari (Biiyiik Isyanct Seyh Senan’m Varisleri) adli kitabi Ingilizce Heirs to the Great
Sinner Sheikh San’on adiyla Ingiltere’de nesredilir ve Londra’da Avrasya Yazarlar Birligi
himayesinde “Open Eurasian Literature Festival & Book Forum-V” ismiyle gerceklestirilen
uluslararas1 kitap fuarinda bu eserin galasi tertip edilir. Hertfordshire Press Yayinevi
tarafindan basilan kitapta yazarin Shovqin (Giiriltii) adli romaniyla birlikte Guli-Guli (Gtili
Giili), Pakananing Oshiq Ko ‘ngli (Ciicenin Asik Génlii) adh kissalari, Yozuvchining Bog’i
(Yazarin Bahgesi), Musofirning Qizini It Qopdi (Yabancinin Kizin1 Kopek Isirdi) adlh
hikayeleri dahil edilmistir. Kitabin editorii ve 6nséz yazar1 Kerol Yermakova, eser hakkinda
sunlar1 belirtir: “Edebi faaliyetlerim siiresince Sovyet iilkeleri edebiyatlarina mensup birgok
kitabin editorliigiinii yaptim. Bu baglamda Erkin Azam’in kitab: ellinci isim. Gerg¢i kitapta
‘Biiyiik Isyanci Seyh Senan’in Varisleri’ adli eser olmasa da kitaptaki eserlerin tamaminin o
meshur Seyh Senan’in itikadi felsefesine uygunlugu sezilebilmektedir. Edibin eserlerini
okurken bugiinkii Orta Asya’nin kalp atiglarini duyuyor gibi oluyoruz” (Jahon adabiyoti
dergisi, 2016:129).

Erkin Azam sonraki yillarda mahir bir tiyatro ve senaryo yazari olarak da taninir. Yazarin
eserleri temelinde Chantrimore, Piyoda (Piyade), Dilxiroj (Yiirek Daglayan), Erkak (Erkek),
Suv Yoqalab (Su Boyunca), Zabarjad (Zeberced), Jannat O’zi Qaydadir? (Cennetin Kendisi
Nerededir?), Parizod (Perizat) gibi filmler g¢ekilir. Bu filmlerin ¢ogu muhtelif iilkelerde
gerceklestirilen film festivallerine katilir ve hatir1 sayilir ddiillere layik goriiliir. Parizod
(Perizat) filminin galas1 2013 yilinda Paris’te yapilir ve sinema elestirmenlerinin begenisini

kazanir.

" Kissa: Ozbek edebiyatinda hikayeden uzun, romandan kisa olan edebi tiire verilen ad. Uzun 8ykii, povest.
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Erkin Azam, kose yazarligi konusunda da oldukga aktif ve verimli bir yazardir. Kdse yazilari
da kendilerine has derinligi ve giincelligiyle 6nemli bir yere sahiptir. Yirmi ii¢ yildan beri
Ozbekistan’in en dnemli manevi ve egitsel yayimlarindan biri sayilan Tefekkiir dergisinde bas
editordiir. Derginin ilk sayisindan itibaren yayimlanan makale, sohbet ve incelemeler, bilimsel
giincellik ve ehemmiyeti agisindan herkesin ilgisini ¢ekmeyi basarir. Bu, mutlaka dergide
calisan personelle birlikte bas editoriin de zahmetli ¢alismalarinin semeresidir. Derginin editor
kosesinde ¢ikan kose yazilari da yazarin edebi tiirlerde kaleme aldigi diger eserleri gibi
sevilerek okunmaktadir. Malum olundugu {izere kose yazilar1 toplumdaki giinliik gelismeleri
yansitan bir tiirdiir ve bu yontiyle 6nemli bir boslugu doldururlar. Erkin Azam’in kdse yazilari
kinaye ve mizah ile yogrulmus olup, daha 6nce hi¢ duyulmamis fikir ve sozlerin ahengi

okuyucuda derin izler birakir.

Ozbekistan’m bagimsizligmin ilk yillarinda yaymmlanan makalelerinde edibin vatan,
vatanseverlik, hiirriyet ve bagimsizlik hakkindaki fikir ve miilahazalar1 beyan edilir.
Bagimsizligin ilk yillarinda aydinlar, sairler, yazarlar, gazeteciler ve alimlerin omuzlarina
diisen bir sorumluluk vazifeleri vardi. Erkin Azam da bir kalem erbabi sifatiyla bu sorumluluk
vazifesinden kagmaz. Bunu anlayabilmek i¢in topluca basilmig makaleleri arasindan Vatan
Mas uliyati (Vatan Mesuliyeti), Dohiyparastlik Dardi (Dahiperestlik Derdi), Kulgidan Yig’i
Chinroq (Giilmektense Aglamak Daha Gergek), Erkinlikning Sharti (Bagimsizligin Sarti),

Demokratiya Nadir? (Demokrasi Nedir?) gibi makalelerine bakmak yeterlidir.

Ik yazilarindan giiniimiize dek farkli tiirlerde ortaya koydugu eserlerinde edibin ‘séz’e bir
kuyumcu hassasiyetiyle yaklastigina, edebiyata, sanata karsi ¢cok istekli olduguna sahit oluruz.
Yazarin eserlerinde lirizm, kinaye ve hafif mizah agir basar. Sanatinin bir diger hususiyeti de
eserlerindeki insani duygular ve iliskilerin samimi bir dille tasvir edilmesidir. Yazar, insan
tabiatinin ¢esitliligini, fiil ve davranislarini, karakteristik 6zelliklerini, eserlerinde kendine has
bir Uslupla yarattigi tipler vasitasiyla ifade eder. Asagida yazarin sanatinin kendine has

yonlerini 0rneklerle izah etmeye calisacagiz.

Sadece Erkin Azam’in degil belki de Ozbek Edebiyati’nin en segkin eserlerinden biri sayilan
Anoyining Jaydari Olmasi (Enayinin Yerel Elmasi) hikayesinde en yiice duygulardan biri
olan “dostluk™ ytceltilir. Hikdyenin bagkahramani Ramazan’in fitratindaki diiriistliik, agik
yiireklilik, sevgi ve sadakat samimi bir {islupla tasvir edilir. Ramazan’in bavulundaki yerel,
dogal elmalar, berrak, saf duygular1 temsil ediyor gibidir. Hikayede sevgi, muhabbet, dogru
sozliiliik, acik yiireklilik gibi saf insani duygulara dikkat ¢ekilir.
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Erkin Azam’in hikayelerinde inatg1, dik bash insan tipine sik rastlanir. Piyoda (Piyade)
hikayesinin bagkahramani Berdibay inat¢i, dik bagh bir tiptir. O, gonliinden gegeni
cekinmeden soOyler; sozleri kinayeli, igneleyici ve ironiktir. Erkin Azam’1n {islubuna has olan
kinayeli sdylem, hikdyenin okuyucu {izerindeki tesir giiciinii artirmaktadir. Aslinda
Berdibay’in kinayeli ve igneleyici sozleri, onun i¢ diinyasindaki dizginlenemeyen
hosnutsuzlugu disa vurmaktadir. Berdibay, doneme ayak uyduramayan tip olarak karsimiza
cikar. Gergi yaptigt isler pek fayda vermese de dik basliligi, inatgiligi yiiziinden pes
etmemektedir. Berdibay’in tek iste§i, annesi, babasi ve kardesleriyle birlikte bir aile catisi
altinda yasayabilmektir. Evet, Berdibay cemiyetteki degisimleri, yenilikleri kabul etmiyormus
gibi goriinse de onun hedeflerinden biri, insanlar arasinda gittikge azalmakta olan sevgi ve

dostluk baglarini giiclendirebilmektir.

Edibin bir diger hikdyesi Bizning Tog’a (Bizim Day1)’nin bagkahramani Gazanfer de dik
basli, inat¢1 tabiatl bir tiptir. Gazanfer Day1, kendini siilalesinin biiyiigii saymaktadir. Hatta
yasca kiigiik akrabalarin kendine danismadan bir is yapmamalarin1 arzu etmektedir. Zengin
bir isadami olan yegeni Emir’le pek anlasgamamaktadir. Ama bu yegeninin binas1 yandiginda,
-yegeni uzun bir yolculukta oldugu i¢in- kendi binasini yarim birakip yanan evi tamir eder. Bu

tipte, Ozbeklere has gurur, mertlik ve cdmertlik tecessiim etmektedir.

Ta ziya (Taziye) hikayesinde, Sovyet Donemi’nde dmriinii sisteme adayan, ona sadik kalan ve
kurtulusu ondan bekleyen Salim Karar tipiyle karsilasiriz. Salim Karar ilk bakista inangsiz,
ateist, Parti’nin sadik hizmetgisi gibi dursa da aslinda takva sahibi birisidir. Onun bu sirrini
staj i¢in gelen Ogrenci, yani hikdye anlaticis1 Ogrenir. Bu durum Salim Karar’1
endiselendirmeye baslar. Yazar, toplum iginde bireylerin siirekli bir korku i¢inde yasadiklarini

Salim Karar 6rnegi lizerinden gozler oniine serer.

Erkin Azam, kissacilik (uzun hikdye yazarligi) konusunda da Ozbek edebiyatmin en iiretken
yazarlardan biri olarak kabul edilir. Otoyining Tug ‘ilgan Yili (Atayi’nin Dogdugu Yil), Javob
(Cevap), Bayramdan Boshga Kunlar (Bayramdan Baska Giinler), Pakananing Oshiq Ko ‘ngli
(Ciicenin Asik Génlii), Guli-Guli (Giili Giili) gibi eserleri bu tespiti dogrulamaktadr.

Otoyining Tug ‘ilgan Yili (Atayi’nin Dogdugu Yil), Erkin Azam’in kissacilikta kendine has bir
yol ve iisluba sahip oldugunu gosterir. Yazar, kissada gercekler karsisinda kendi diisiincelerini,
kahramanlarin durus ve karakterlerini Askar adli kahraman {izerinden okuyucuya aktarir. Bir
Ogrenci olarak karsimiza c¢ikan Askar, dogal olarak genclige has coskunluk, haylazlik ve
yaramazlik gibi davranig kaliplarindan uzak degildir. Fakat Askar akranlarindan farklidir.

Haylazlig1 da yaramazlig1 da sevgi ve davranislar1 da baskacadir. Bu durum, gevresiyle olan
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iliskilerinde rahatlikla sezilebilmektedir. Kissaya bastan sona kinayeli bir iislup hakimdir. Erkin
Azam ve c¢agdasi diger ediplerin eserlerindeki kinayeli dil, dogrudan onlarin yasadigi sosyal muhit
ile ilgilidir. Malum oldugu {izere sosyalist rejim edebiyati da siyasallastirmis ve onu kendi
mecrasina ¢ekmistir. Yazarlar mevcut sistemin baskisi altinda eserler vermis, Sovyet mefkiresi
akidelerine boyun egmislerdir. Edebiyat i¢in bir kalip, bir sinir belirlenmis ve bu saha daima
nezaret altinda tutulmustur. Fakat su da bir gergek ki, sanat ve edebiyat goniil isidir. Onu hangi

giic kafese salarsa salsin, ayni 6l¢iide bir gili¢le oradan ¢ikmanin yolunu arayacak;bu ugurda her

tiirlii engeli dagitarak kendine bir yol bulmaya galisacaktir. Ozbek edebiyati da bagimsizlik
dénemine kadar kafese hapsedilmis bir kus gibidir. Ozellikle diinya edebiyatinin ulastig1
seviye ve seckin eserlerden haberdar olamayis, yazarlarin imkanlarin bir 6l¢iide sinirladi. Buna
ragmen Ozbek edebiyati o donemde de birkac istidatli edip yetistirebilmistir. Bu yazarlar
mevcut kaliplar1 yikmaya ¢aligirlar. Vatandaglarinin sevincini, arzu ve isteklerini, dertlerini,
1stiraplarin1 sembollerle olsa da dile getirirler. Ozbek edebiyatinin sevilen sairlerinden Abdulla
Arifov sadece Tilla Baligcha (Altin Balik¢ik) siirinde bile, biitiin bir milletin o donemki durumunu,
ahvalini havuzda yasayan kiiciik bir balik sembolii iizerinden gozler Oniine serebilmistir. Erkin
Vahidov’un, Ruhlar syoni (Ruhlar Isyan1) destaninda ele aldig1 Hindistan’in istiklal kahramani
Nezrul Islam simgesi iizerinden kendi halkinin bagimsizhigmi arzuladigimi gdérmek pekala

miimkiindiir (Yelok, 2007: 53-54). Yine Pirimkul Kadirov, Adil Yakubov gibi yazarlarin tarihi

konular isledikleri edebi eserleri vasitasiyla, gecmiste, milletin kendi tarihine, hiirriyet ugruna
miicadele eden 6z kahramanlarina, bilge alimlerine sahip oldugunu ortaya koyarlar. 1970-80°1i
yillarda Ozbek edebiyatinda birgok esere sembolik anlatim ve kinayeli bir iislubun hakim oldugu

goriilmektedir.

Otoyining Tug ‘ilgan Yili (Atayi’nin Dogdugu Y1l) kissasi, i¢ctimai muhitin aksi sedasi sifatiyla
yazilmistir denilse yanlis olmaz. Askar’daki bosbogazlik, kiistahlik, umursamazlik -kendisinin
ifade ettigi gibi- sadece dedesinden kalan miras degil, ayn1 zamanda sosyal ¢evrenin, donemin

degerleri ve geleneklerinin tesiriyle peyda olmustur.

Erkin Azam’mn bir diger kissas1 Javob (Cevap)’daki Elgiyev tipi, Askar’a tamamen zittir.
Miilayimlik, itaatkarlik, cesaretsizlik onun tabiatina has 6zelliklerdendir. Javob (Cevap)’da
hakikat, kahramanin i¢ diinyasinda ger¢eklesen gelisim ve degisimler yoluyla yansitilir. Burada
psikolojik tahlil 6nemli bir yer tutar. Elgiyev, siirekli 6zelestiri yapar. Bir¢cok yerde i¢indeki

‘ben’ ile kah anlagsma yapar kah bahse girer ve yeri geldiginde de “ben” ile miicadeleye girisir.

Elciyev, aydin kesimi temsil eder. Maliye idaresinde miifettis olarak ¢alismaktadir. Digsaridan

bakildiginda kusursuz gibi goriinen Elciyev’in i¢ diinyasindaki ¢alkantilar1 yazar, okuyucuya
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bir bir gosterir. Intihara girisir fakat hayatta kalir. Hastanede yatarken hayatinin muhasebesini
yapar. Eserin sonunda El¢iyev’i hayata yeniden baglamaya ahdetmis, tamamen degismis halde

goriirliz. Yani Elgiyev, miicadele yolunu se¢mistir.

El¢iyev’i cismani agrilardan ziyade ruhsal darbeler huzursuz etmektedir. Elciyev helalince ve
diiriist yasamakta, hi¢ kimseye kotiiliigii reva gormemektedir. Onurhayati bir yonden herkesin
gipta edecegi tiirdendir. Bagka bir yonden bakildiginda bunun tersini goriiriiz. Biitiin mesele
onun kalbinde, ruhundadir. Yazar, onun i¢ diinyasindaki ¢alkantilart monolog-itiraf, monolog-
hatira, monolog-muhakeme, monolog-teftis gibi i¢ monologlar (Qo‘chqorova, 2014:91)
vasitastyla yansitir. Kissa, geriye doniis teknigiyle yazilmistir. Olaylarin gelisimi, yukarida
belirtildigi {izere esasen Elgiyev’in hayata bakistyla sekillenmektedir. intihara tesebbiis edip
hastaneye diisen El¢iyev burada kaldigi siire iginde biitiin hayatin1 gdzden gegirir. Yazar
burada tarafsiz bir pozisyonda kahramanini degerlendirir (Qo‘chqorova, 2014:92). Onun
karakterindeki ve ruhundaki degisimler, hayatindaki biitiin dontisiimler, kalbindeki
miicadelenin iirliniidiir. Elgiyev, i¢indeki ‘baska adam’la acimasiz bir miicadele i¢indedir. O
kendini tanidik¢a kendinden ayni Olgiide nefret eder. Bu yiizden yakinlarinin yiiziine

bakmaktan kag¢inir. Elgiyev, sembolik olarak uysal, itaatkar insan tipini temsil etmektedir.

Erkin Azam’in Shovqin (Giiriiltii) adli romani, Ozbek romanciliginda ayri bir yere sahiptir.
Romanin esasin1 1990’1 yillarin riskli, nazik olaylar1 olusturmaktadir. Eserin baskahramani
Ferhat Ramazan’in ge¢misi ele alinirken onun memlekette goriip gegirdikleri hikaye edilir.
Yillar sonra gencliginin gegtigi memlekete dogru yol alan Ferhat Ramazan’in hatiralari,
diisiinceleri esasinda kurgulanan romanin kompozisyonu oldukca karmasiktir. Eser ayr1 ayri
isimlendirilen boliimlerden olusur. Bu bdéliimler ortak bir olay etrafinda birlesir. Romanda
1990’11 yillarin sonlarinda genis bir iilkenin baskentinde cereyan eden siyasi olaylar, giiriiltii
ve patirtt islenir. Bu hassas devirdeki insanlarin haletiruhiyesi, sosyal iliskileri gozler oniine

serilir.

3.SONUC

Yalniz bir makale ile Erkin Azam’in sanatin1 yeterli bir sekilde ele almak miimkiin degildir.
Biz yazarin sanat diinyasi iizerinde kisaca duruverdik. Aslinda onun roman ve dykiileri, tiyatro
eserleri, kdse yazilarinin her biri ayr1 ayr1 incelemelerin konusudur. Sonug olarak, Erkin Azam

cagdas Ozbek edebiyatinin en giiglii temsilcilerinden biridir.
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